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Zastitnik gradana

PRITUZBA

Br. prituZzbe

1. LICNO popunjava Struéna sluzba
Zastitnika gradana
Podaci o podnosiocu

Ime Nacionalni savet bosnjacke nacionalne manjine/Bo3njacko nacionalno vijece
Ime jednog roditelja

Prezime

Adresa ul. 28. Novembra bb PAK 570201

Grad Novi Pazar

Telefon 020 315608

E-mail glavni.ured@bnv.org.rs

Ostali podaci o podnosiocu (popunjavanje ove rubrike nije obavezno. Ovu rubriku mozete
popuniti ukoliko smatrate da navedeni podaci mogu biti od znacaja za rjeSavanje Vase
prituzbe)

Datum rodenja
Pol

Zanimanje
Nacionalnost

Drzavljanstvo

2. PREKO DRUGOG LICA
Podaci o punomoéniku (ake postoji)

Ime
Prezime
Adresa
Telefon

E-mail

3. Vrsta prava i sloboda koja su povrijedena

Pravo na obrazovanje na jeziku nacionalne manjine




fed

4. Organ ili organizacija na koje se odnosi prituzba (adresa, telefon)

(Broj predmeta ili registarstki-djelovodni broj akta kojim je povrijedeno pravo)

Ministarstvo prosviete, nauke i tehnoloskog razvoja, Nemanjina 24, 11000 Beograd,

011/3616-489, faks: 011/3616-491

- Odluka Ministarstva prosvjete, nauke i tehnoloskog razvoja o uvodenju dvojeziéne
nastave u osnovnim i srednjim kolama u op§tinama Novi Pazar, Sjenica, Tutin,
Prijepolje;

- Struéno uputstvo o formiranju odjeljenja i na¢inu finansiranja u osnovnim i srednjim
kolama za skolsku 2014/2015 godinu broj 601-00-00075/2014 od 14.07.2014.
godine.

5. Dodatne informacije (ime, prezime i funkeija sluzbenika koji je povrijedio pravo
podnosioca, mjesto i datum uéinjene povrede)

Dr. Srdan Verbi¢, Ministar prosvjete, nauke i tehnolodkog razvoja:
- 28.8.2014. godine - Odluka ministra o uvodenju dvojeziéne nastave
- 14.7.2014. godine - Struéno uputstvo o formiranju odjeljenja

6. Sazeti opis povrede prava. Navedite podatke o postupku, aktu (rjesenje,
Zakljuéak i sl. Sa brojem i datumom donosenja, ukoliko postoji) ili radnji
kojima Vam je povrijedeno pravo

Ministarstvo prosviete, nauke i tehnoloskog razvoja je izdalo struéno uputstvo o
formiranju odjeljenja i na¢inu finansiranja u osnovnim i srednjim Skolama za Skolsku
2014/2015. godinu kojim se odreduje da se za pripadnike nacionalne manjine obrazovno-
odgojni rad ostvaruje i na jeziku i pismu nacionalne manjine, odnosno dvojezi¢no, ako se
prilikom upisa u prvi razred za to opredijeli najmanje 15 uéenika. Takoder se u uputstvu
navodi da se odjeljenje za nastavu na jeziku nacionalne manjine, odnosno dvojezitno,
moze formirati i za manje od 15 udenika upisanih u prvi razred, uz saglasnost
ministarstva.

Ministarstvo prosvjete, nauke i tehnoloikog razvoja je svojim aktom br. 614-02-
0050/2014-02 od 01.09.2014. godine i aktom od 22.09.2014. godine obavijestilo
Zastitnika gradana da je postupajuéi po aktu Zadtitnika gradana broj 16-5171/13 del. br.
17898 od 23.06.2014. godine i preporukama, Ministarstvo prosvjete, nauke i tehnoloskog
razvoja donijelo odluku o uvodenju dvojaziéne nastave u osnovnim i srednjim skolama u
opéinama Novi Pazar, Tutin, Sjenica i Prijepolje o kojoj odluci je obavijestilo sve 3kolske
uprave svojim dopisom broj 611-00-1745/2014-06 od 28.08.2014. godine. Naveden
dopis je dostavljen skolskim upravama Uzice, Kraljevo 1 grupi za obavljanje strucno-
pedagoskog nadzora u Novom Pazaru dana 29.08.2014. godine kako bi dopis hitno
proslijedile svim $kolama u navedenim op¢inama.

Postupajuéi po navedenom uputstvu Ministarstva i odluci o uvodenju dvojezicne nastave
u gradu Novom Pazaru i opéinama Tutin, Sjenica i Prijepolje pojedine obrazovno-
odgojne ustanove u ovim mjestima navodno su formirale odjeljenja ucenika u kojima se
obrazovno-odgojni rad odvija dvojeziéno i to na bosanskome i srpskome jeziku. O tome u
kojim obrazovno-odgojnim ustanovama je uvedena dvojezi¢na nastava i u kom obimu.
Ministarstvo je obavijestilo Zastitnika gradana u svom dopisu broj 614-02-00050/2014-
02 od 22.09.2014. godine.
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Povodom Odluke o uvodenju dvojeziéne nastave BNV je uputio dopis Ministarstvu
prosvjete nauke i tehnoloikog razvoja u kojem je izraZena nezadovoljnost zbog
nezakonitog uvodenja dvojeziéne nastave, imajuci u vidu da je dvojeziina nastava
predvidena zakonom kao izuzetak.

Navedeno Upustvo Ministarstva i Odluka o uvodenju dvojeziéne nastave u gradu
Novom Pazaru, opéinama Tutin, Sjenica i Prijepolje su nezakoniti jer je €l. 9. Zakona o
osnovama sistema obrazovanja i vaspitanja predvidio da se dvojeziéna nastava za
pripadnike nacionalno manjine ostvaruje na maternjem jeziku, a samo izuzetno on
moze da se ostvaruje dvojezicno ili na srpskome jeziku.

Uputstvo Ministarstva je suprotno €. 9. Zakona o osnovama sistema obrazovanja i
vaspitanja, jer daje uputstva za formiranje odjeljenja prema kome se obrazovno-
odgojni rad koji se ostvaruje na jeziku nacionalno manjine, i obrazovno-odgojni rad
koji se ostvaruje dvojeziéno, u potpunosti izjedna¢avaju. Dakle, umjesto da precizira
opée zakonske odredbe i daje jasna uputstva o primeni ¢L. 9. i ostalih odredaba Zakona
o osnovama sistema i obrazovanja, navedeno Uputstvo potpuno mijenja “duh i slovo™
zakona. Naime, bilo bi od izuzetnog zanacaja da je uputstvo donijeto uz konsultacije sa
nacionalnim savjetima nacionalnih manjina, u kojima bi se preciziralo Sta se
podrazumijeva pod izuzetnim sluajem u smislu €l. 9. Zakona o osnovama sistema
obrazovanja i vaspitanja. Pravi primjer takve, izuzetne situacije je nastao u srednjim
struénim $kolama u kojima postoji veliki broj obrazovnih profila pa stoga postoji
potedkoéa formiranja odjeljenja u kojima se obrazovno-odgojni rad odvija na jeziku
nacionalno manjine. U tim sluéajevima, Sto je BNV 1 isticalo u komunikaciji sa
Ministarstvom i obrazovno-odgojnim ustanovama je opravdano uvesti dvojeziénu
nastavu. Medutim, navedeno uputstvo potpuno izjednacava dvojeziénu nastavu i
nastavu na jeziku nacionalno manjine i daje moguénost da svaka obrazovno-odgojna
ustanova odluéi samostalno o modelu uvodenja nastave za pripadnike nacionalno
manjine.

Stavise, Odlukom o uvodenju dvojeziéne nastave u gradu Novom Pazaru i opéinama
Tutin, Sjenica i Prijepolje se obavezuju da uvedu dvojeziénu nastavu za pripadnike
nacionalne manjine “u onim $kolama gdje za to postoje odgovarajucéi uslovi”. Dakle
navedenom odlukom se nedvosmisleno obavezuju $kole u kojima postoje odgovarajuéi
uslovi, uvedu dvojezitnu nastavy, tako da se na ova] nafin nastava na jeziku
nacionalne manjine smatra izuzetkom, 5to je suprotno odredbi ¢&l. 9. Zakona o
osnovama sistema obrazovanja 1 vaspitanja.

Medutim, za izvodenje dvojezitne nastave, Ministarstvo nije donijelo plan i
program,tako da za ostvarivanje ovakvog modaliteta nastave u praksi uopée ne postoje
uslovi.

Uostalom za ovakav vid ostvarivanja nastave ne postoji zakonom propisan obrazac, vec
se ucenici/roditelji opredjeljuju za jezik nastave, 5to je ina¢e u skladu 1 sa preporukama
Zastitnika gradana 16-5171/13 od 23.6.2014. godine.
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7. Prilozi (kopije odluka, izvoda, izvjestaja, potvrda, izjava, dokumenata i
drugih dokaza kojima potvrdujete/potkrepljujete navode prituzbe).

- Struéno uputstvo o formiranju odjeljenja i na¢inu finansiranja (CENUS) u
osnovnim i srednjim Skolama za Skolsku 2014/20135 godinu broj 601-00-
00075/2014-15 od 14.07.2014. godine.

- Dopis Ministarstva prosvjete, nauke i tehnoloSkog razvoja broj: 611-00-
1745/2014-06 od 28.08.2014. godine

- Dopis BNV-a Ministarstvu prosvjete R.br. 955-01/2014 od 01.09.2014. godine;

8. Napisite koja ste pravna sredstva iskoristili pre obracanja Zastitniku
gradana (pred kojim organom i kada)

Protiv uputstva i odluke Ministarstva prosvjete nauke 1 tehnoloskog razvoja podnosilac
zahtjeva je podnio dopis Ministarstvu od 01.09.2014. godine.

9. Da li ste se ranije i kojim povodom obracali Zastitniku gradana?

Podnosilac prituzbe se ranije vise puta obracao Zastitniku gradana radi za3tite prava
pripadnika bosnjacke nacionalne manjine,

Datum 1 mjesto Potpis
30.10.2014. godine |-~ Bosnjacko nacionalno vijece,
Novi Pazar Vi -Pl‘ﬂ,c[s_]ﬂdﬂlk Esad Dzudzo, dipl. sociolog
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Strucno uputstvo o formiranju odeljenja i nacinu finansiranja (CENUS) u osnovnim i srednjim
$kolama za skolsku 2014/2015 godinu

,Ovim uputstvom bliZze se ureduje nacin formiranja odeljenja i nacin na koji se utvrduje cena usluga,
odnosno odreduje visina sredstava potrebnih za ostvarivanje Skolskog programa na osnovu
nastavnog plana i programa i godiSnjeg plana rada skole, a prema merilima utvrdenim Pravilnikom o
merilima za utvrdivanje cene usluga u osnovnoj skoli (,,SI. glasnik RS“, br. 42/93 i 37/2009 — odluka
US) i Pravilnikom o ceni usluga srednje skole (,,Sl. glasnik RS“, br. 35/93), saglasno ¢lanu 156. Zakona
0 osnovama sistema obrazovanja i vaspitanja (,,SI. glasnik RS“, br. 72/2009, 52/2011 i 55/2013),
Zakonu o budzetskom sistemu (,,SI. glasnik RS“, br. 54/2009, 73/2010, 101/2010, 101/2011, 93/2012,
62/2013,63/2013 —ispr. i 108/2013), Zakonu o budZetu Republike Srbije za 2014. godinu (,,SI. glasnik
RS“, br. 110/2013), Uredbi o postupku za pribavljanje saglasnosti za novo zaposljavanje i dodatno
radno angaZovanje kod korisnika javnih sredstava (,,SI. glasnik RS“, br. 113/2013, 21/2014 i 66/2014),
Zakonu o osnovnom obrazovaniju i vaspitanju (,,SI. glasnik RS“, br. 55/2013), Zakonu o obrazovanju
odraslih (,,SI. glasnik RS, br. 55/2013) i Zakonu o srednjem obrazovanju i vaspitanju (,,SI. glasnik RS,
br. 55/2013).

Formiranje odeljenja i grupa u osnovnim Skolama

Osnovne $kole su duzne da prilikom formiranja odeljenja primenjuju ¢lan 31. Zakona o osnovnom
obrazovaniju i vaspitanju, kojim je propisano da odeljenje istog razreda moze da ima do 30 ucenika.

Obrazovno-vaspitni rad od prvog do ¢etvrtog razreda moze da se organizuje i u kombinovanom
odeljenju. Kombinovano odeljenje sastavljeno od ucenika dva razreda moze da ima do 15 ucenika, a
odeljenje od tri ili Cetiri razreda do 10 ucenika.

Odeljenje ili grupa u skoli za obrazovanje ucenika sa smetnjama u razvoju moze da ima do 10
ucenika.

Osnovna Skola koja ostvaruje pripremni predskolski program formira vaspitne grupe za najvise 26
(dvadesetSestoro) dece.

Za pripadnike nacionalne manjine obrazovno-vaspitni rad ostvaruje se i na jeziku i pismu nacionalne
manjine, odnosno dvojezi¢no, ako se prilikom upisa u prvi razred za to opredeli najmanje 15 ucenika.
Skola moZe da ostvaruje obrazovno-vaspitni rad na jeziku i pismu nacionalne manjine, odnosno
dvojezi¢no i za manje od 15 ucenika upisanih u prvi razred, uz saglasnost ministarstva nadleznog za
poslove obrazovanja (dalje: Ministarstvo).

Broj odraslih u odeljenju, odnosno grupi ne moZze biti manji od 15 niti veci od 20.
Odeljenje se deli na grupe za predmete za koje je to predvideno nastavnim planom i programom.

Broj ucenika za izborni predmet ne moZze biti manji od 15 ucenika po grupi. Kod redovnih osnovnih
Skola za Sire podrugje ili sa vise od 1/3 odeljenja izvan sedista skole (izdvojeno odeljenje) broj grupa
je odreden brojem odeljenja.

Za grupu sa manjim brojem od 15 ucéenika po razredu potrebna je saglasnost ministra nadleznog za
poslove obrazovanja (dalje: ministar). Ako nastavnim planom i programom izbornog predmeta nije
predvidena podela odeljenja na grupe, grupe se formiraju na nivou razreda i broj grupa je odreden
brojem odeljenja. Izuzetno, broj grupa moze biti veéi od broja odeljenja, uz saglasnost ministra.



Za priznavanje manjeg, odnosno veceg broja uéenika u odeljenju od propisanog, skola se, uz
obrazlozenje, obraéa Ministarstvu preko nadlezne Skolske uprave.

Broj ucenika po razredima utvrduje se najkasnije do 15. avgusta za narednu Skolsku godinu.
Formiranje odeljenja produZenog boravka i celodnevne nastave u osnovnoj skoli

Otvaranje novog odeljenja celodnevne nastave i grupe produZzenog boravka za ucenike prvog i
drugog razreda osnovne Skole u skolskoj 2014/2015. godini, moZe se vrsiti samo uz saglasnost
Ministarstva.

Za dobijanje saglasnosti, osnovna skola podnosi zahtev Ministarstvu, preko nadlezne Skolske uprave,
uz koji prilaze sledeé¢a dokumenta: inicijativu saveta roditelja; saglasnost nastavnickog veca; odluku
Skolskog odbora i elaborat o obrazovno-vaspitnom radu celodnevne nastave, odnosno produzenog
boravka.

U postupku utvrdivanja ispunjenosti uslova Ministarstvo, na nivou Skolske uprave, kompletira,
odnosno pribavlja: saglasnost prosvetnog savetnika Skolske uprave; misljenje savetnika za
finansijsko-materijalne poslove o moguc¢nosti finansiranja celodnevne nastave, odnosno produzenog
boravka i izve$taj gradskog/opstinskog prosvetnog inspektora o ispunjenosti uslova za obavljanje
celodnevne nastave, odnosno produzenog boravka.

Nakon utvrdivanja ispunjenosti uslova, predmet se, uz obrazlozenje, prosleduje Sektoru za
predskolsko i osnovno obrazovanje i vaspitanje i obrazovanje odraslih Ministarstva, na dalju
nadleznost.

Krajnji rok za podnosenje zahteva je 15.8.2014. godine.
Formiranje odeljenja i grupa u srednjim Skolama

Srednje skole su duzne da prilikom formiranja odeljenja primenjuju ¢lan 29. Zakona o srednjem
obrazovanju i vaspitanju.

Nastava se izvodi u odeljenju do 30 ucenika. Odeljenje ne mozZe imati manje od 15 ucenika.

U odeljenju, odnosno vaspitnoj grupi ucenika u Skolama za ucenike sa smetnjama u razvoju moze biti
od 6 do 12 ucenika, a za prakti¢nu nastavu do 6 ucenika.

Za pripadnike nacionalne manjine obrazovno-vaspitni rad ostvaruje se i na jeziku i pismu nacionalne
manjine, odnosno dvojezi¢no, ako se prilikom upisa u prvi razred za to opredeli najmanje 15 ucenika.
Skola moze da ostvaruje obrazovno-vaspitni rad na jeziku i pismu nacionalne manjine, odnosno
dvojezi¢no i za manje od 15 ucenika upisanih u prvi razred, uz saglasnost Ministarstva.

U srednjim strué¢nim Skolama koje u odeljenju imaju manji broj u¢enika od zakonom utvrdenog
broja, odeljenje se formira spajanjem razli¢itih obrazovnih profila kod izvodenja nastave iz predmeta
sa istim planom i programom.

Odeljenja se mogu deliti na grupe za izvodenje nastave za one predmete za koje je to predvideno
nastavnim planom i programom.



Ucenik u srednjoj Skoli, zavisno od nastavnog plana i programa, nastavlja sa izu¢avanjem stranih
jezika, odnosno jednog stranog jezika koji je u€io u osnovnom obrazovanju i vaspitanju. Ako je
nastavnim planom i programom srednje skole predvideno obavezno uéenje odredenog stranog
jezika, u€enici ée uciti taj strani jezik, bez obzira da li su taj jezik ucili u osnovnom obrazovanju i
vaspitanju.

U srednjim Skolama za izvodenje nastave stranog jezika podela odeljenja na grupe vrsi se samo ako
ucenici jednog odeljenja uce razliCite jezike, s tim da grupa na nivou razreda ima najmanje 15
ucenika. Ako se u srednjoj Skoli ne mogu organizovati odeljenja u kojima ucenici uce isti strani jezik,
na nivou razreda organizuju se grupe od 30 ucenika po stranom jeziku.

Za priznavanje manjeg, odnosno vecéeg broja ucenika u odeljenju od propisanog, skola se, uz
obrazloZenje, obraé¢a Ministarstvu preko nadlezne Skolske uprave.

Formiranje odeljenja i grupa u osnovnim i srednjim $kolama u kojima se obrazuju ucenici/deca po
individualnom obrazovnom planu (IOP)

U postupku ispitivanja deteta upisanog u skolu, Skola moze da utvrdi potrebu za donosenjem
individualnog obrazovnog plana ili dodatnom podrskom za obrazovanje. Ako dodatna podrska
zahteva finansijska sredstva, skola upucuje pismeni zahtev osnivacu po pribavljenom misljenju
interresorne komisije.

U jednom odeljenju mogu da budu najvise dva u¢enika sa smetnjama u razvoju.

Broj ucenika u odeljenju u koji su ukljuéeni i u€enici koji se obrazuju po individualnom obrazovnom
planu (dalje: IOP) smanjuje se za:

dva po uceniku koji osnovno, odnosno srednje obrazovanje i vaspitanje stice ostvarivanjem IOP-a
1,
tri po uceniku koji osnovno, odnosno srednje obrazovanje i vaspitanje sti¢e ostvarivanjem IOP-a 2.

Broj dece u grupi u osnovnoj skoli koja ostvaruje pripremni predskolski program u koja su ukljucenai
deca koja se obrazuju po IOP-u smanjuju se za:

dva deteta, za svako dete sa smetnjama u razvoju koji se obrazuje po IOP-u 1,
tri deteta, za svako dete sa smetnjama u razvoju koji se obrazuje po I0P-u 2.

Finansiranje zaposlenih u osnovnim i srednjim skolama

Skola je u obavezi da najkasnije do 16. septembra 2014. godine dostavi nadleznoj $kolskoj upravi
izvod iz godisnjeg plana rada skole sa elementima potrebnim za utvrdivanje cene usluga (CENUS), na
osnovu kojih se utvrduje pravo na finansiranje.

Finansiranje zaposlenih u osnovnoj i srednjoj Skoli vrsi se u skladu da Pravilnikom o merilima za
utvrdivanje cene usluga u osnovnoj Skoli i Pravilnikom o ceni usluga srednje Skole.

Zakonom o izmenama i dopunama Zakona o budzZetskom sistemu (,,SI. glasnik RS“, br. 108/2013)
precizirano je da korisnici javnih sredstava ne mogu zasnivati radni odnos sa novim licima radi
popunjavanja slobodnih, odnosno upraznjenih radnih mesta do 31. decembra 2015. godine.
Izuzetno, radni odnos sa novim licima mozZe se zasnovati uz saglasnost tela Vlade, na predlog
nadleznog ministarstva, odnosno drugog nadleznog organa uz prethodno pribavljeno misljenje



Ministarstva finansija. U skladu sa istim doneta je i Uredba o postupku za pribavljanje saglasnosti za
novo zaposljavanje i dodatno radno angazovanje kod korisnika javnih sredstava (,,SI. glasnik RS“, br.
113/2013, 21/2014 i 66/2014).

Skolske uprave vrie uskladivanje utvrdenih prava na finansiranje sa $kolom najkasnije do 1.11.2014.
godine (oktobarska plata). Skolske uprave dostavljaju Sektoru za $kolske uprave, stru¢no-pedagoski

nadzor i srednje obrazovanje i vaspitanje konacan izvestaj po nivoima obrazovanja potpisan i overen
od strane nacelnika, u pisanoj i elektronskoj formi sa sledeéim podacima:

broj izvrsilaca, broj obracunskih radnika,

broj ucenika, broj odeljenja za svaku skolu,

kvalifikacionu strukturu zaposlenih po nivoima obrazovanja u skladu sa Uredbom o koeficijentima
za obracun i isplatu plata zaposlenih u javnim sluzbama, koji ¢e biti osnov za isplatu plata
zaposlenima u osnovnim i srednjim skolama.

Sektor za Skolske uprave, stru¢no-pedagoski nadzor i srednje obrazovanje i vaspitanje dostavlja
Sektoru za finansije objedinjeni izvestaj sa navedenim podacima do 7.11.2014. godine za sve Skolske
uprave i za svaki nivo obrazovanja i vaspitanja (osnovno obrazovanje i vaspitanje i srednje
obrazovanje i vaspitanje).

Ukoliko se tokom Skolske godine neki od elemenata promeni, Skolska uprava je u obavezi da u skladu
sa novim podacima izvrsi korekciju utvrdenih prava i dostavi izvestaj na gore navedeni nacin.

Struéno uputstvo Ministarstva prosvete, nauke i tehnoloskog razvoja br. 601-00-00075/2014-15 od
14.07.2014. godine
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'SU NP 'SU NP ' 'SU KV 'SU KV (finansiie); 'SU UZ"; 'SU U2 (finansije)
Velimir Tmusic; 'Darinka Lekovit': miroslav.stamenkovic@mpn.gov.rs
Yaohery ABojearyne HacTase y Ol w CLU

Uveodjenje dvojeziéne nastave u OS i SS.pdf

vy NpUAory je gonuc MMHUCTPa 0 yeofjery ABOje3HdHE HACTaBe Y OCHOBHMM U CPEAHMM LUKOaMa Y ONWTHHaMa Hoeu
Masap, TyTuH, Cjenmua v MNpujenome.

MoTpeBHO j@ A3 AONMC XMTHO NPOCNEAMTE CBMM LUKONAMA Y HABEASHWM ONWTHHAMA.

¥Bana Ha capagrM,

Ap 3opan Hocrrh, nomoRHuK MuHKCTpa
Mupochas CramenkoBWh, KOOPAMHATOP WHOMCKKMX Ynpasa
Huxona Bnaxoeuh, MHGopMmaTuyap



Penybauka Cpluja

MHHHCTAPCTBO NPOCBETE,
HAYKE M TEXHOJIOLIKOT
PA3BOJA

Bpaj:611-00-1 745/2014-06
Natywm : 28.08. 2014. roauna
Hemamuna 22-26

Beorpan

LIKOJICKE YTIPABE

Mpeamer: Yeohene ABOjeiHYHE HACTABE Y OCHOBHHM H CpedsbHM WKOoIaMA ¥ OMIITHHAMA
Hosu Mazap, TyTau, CjeHHua H Mprjenombe.

MUHHCTAPCTBO NPOCBETE, HAYKE K TEXHOMOWKOT pa3Boja, kao OPraH APKKABHE yNpase HaLNEHaH
3a cnpoBofjetse NpONKCa H3 obnacTs obpaloBaka, y CKNaly ca YeTasoM H 1OTBPHEHHM
Mel)yHAPOAHHM CNIOpaIyMHMA (OKBMpH2 KOHBEHLM]A 13 JAWTHTY HALLHOHANHHX MathHHA H
ERponcKa NOBE/ba 0 PErHOHANIHAM B MAIBHHCKHM JEIHLLHME), NPELYIHMA MEPE KaKO ou
HALMOHATHHM MatHHaMa OMOTYRHAO OCTBAPHBARS npaea Ha 0bpaloBatbe Ha CROM JEIMKY.

CaHM MPHMAAHALUHME HAUHOHAINHHX matsuHa y Penybnuun CpoujH, ¥ OCHOBHOD] W CPEdibo]
LiKoH, oMOTyRieHa CY TPH MOJANHTETA ¥ obpazoparky:

e Hacrasa Ha MATEPHEM JEIHKY
s Jlpojeanuna HACcTaRA

e HacTasa Ha CpPNCKOM jE3NKY ¥3 w3Gopuu npeamer Mateptbi jE3HK Ca e/IEMEHTHME
HauHWOHATHE KyITYpe.




Ha ocHoBy H3BelITAja NPOCEETHHX HHCTIEKTOPE Ca4YHILEHHX 1O 3axTesy MunHCTpa npoceete,
HAYKe W TEXHONOWKOT Pa3Roja, 3a omutHue Hoen [Nasap, Tymun, Cjennua u [Mpujenone, oa
fana 04.08.2014. w 15.08.2014., MUHHCTapCTRBG AOHOCH ONYKY O yBoljety NROjeIHYHE HACTABE
y OHHM WIKDJ&MA T¢ 33 To nocToje oaroeapajylin ycnosd. OBo pellerse HE HIMCKY|e OTBAPAHE
HOBMX 0/€/LEHA, 8 OMOryhyje CBAKOM YHEHHKY NPaBo Ha 00pasoBdrke HE CBOM MATEPHEM
_!EEHK}".

C 0631pom J1a Cy aKTHBHOCTH MHHHCTAPCTBA NPOCBETE, HAYKE H TEXHONOLWKOT pa3scja
PenyGnuke CpOuje yCMEPEHE HE YKIBYUUBALE JELE HI MAILHHCKHX IpyNa ¥ 0DpazoBHH CHCTEM
¥ obeabeljHRAME KOHTHHYHTETE H KBANHTETa ¥ 00pa30oBalhy ¥3 YBOKABAHE DAINHYHTOCTH H
PAIBHjaibe MYTTHKYITYPATHHX BPEIHOCTH, MHIUI/LEHA CMO 13 6H ¥ ABOJEIHYHHM LIKONAMA TAKD
HehHHHCAHE AKTHEHOCTH OCTBAPH/HM Ha HAj6OMLH MoryliH HAUHH.

MHHHCTAP
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Rosniac National Council
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I.br. Y55-01/2014

VLADA REPUBLIKE SRBLIE
Ministarstvo prosvjete i nauke .
Srdan Verbié¢, ministar

11000 Beograd, Nemanjina 24,

PoStovani ministre,

Ovim putem odtro prolestujem zbog dopisa ministra koji je upucen skolama 28. augusta
2014. godine, 2 dana uoéi pocetka Skolske godine, ¢ime su roditelji bo¥njackih ucenika i
direktori osnovnih i srednjih Skola u Sandzaku dovedeni u zabludu.

Dopis je upucen u petak, 28. augusta obrazovno-odgojnim ustanovama u Novom
Pazaru, Tutinu, Sjenici i Prijepolju, u kome ih r obavjeitavate o uvodenju dvojeziéne nastave
u tim Skolama, a sa Cijom sadrzinom je Glavni ured BNV danas upoznat na osnovu
mnogobrojnih poziva zabrinutih gradana.

Smatramo da ovaj ¢in predstavlja Skolski primjer pravnog i administrativinog nasilja, s
obzirom da pripadnici bo3njacke nacionalnosti imaju apsolutno pravo na obrazovanje na
svom maternjem bosanskome jeziku, kako je to i propisano ¢l. 9. Zakona o osnovama sistema
obrazovanja i vaspitanja, kojim se, takoder, dvojezitna nastava moze primjeniti samo u
izuzetnim slu¢ajevima. Takoder, smatram potpuno neprimjernenim mijenjanje izrazene volje
roditelja i uenika o jeziku nastave, kao i dovodenje u pitanje obrazovanje na bosanskome
jeziku, koje se primjenjuje od 3kolske 2013/2014. godine. Posebno me zabrinjava namjera
Vadega pisma nakon nedavnog dono$enja misljenja Povjerenice za zadtitu ravnopravnosti i
Zadtitnika gradana, koji su utvrdili nezakonitost u radu Ministarstva prosviete u vezi sa
nastavom na bosanskome jeziku, kao 1 da su pojedine obrazovno-odgojne ustanove izvriile
akt diskriminacije nad u€enicima bosSnjacke nacionalnosti.

S poStovanjem,

I Novom Pazaru, Predsjednik Vijeca,
1.9.2014. godine Esad Dzudzo. dipl=seeiglog

Adresa: Glavni ured Vijeca, 28. novembra bb, 36300 Novi Pazar, SandZak, Republika Srbija
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